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Dziekujemy za zakup naszego produktu. Przed uzyciem nalezy uwaznie przeczytac niniejszg instrukcje obstugi i zachowac
ja w odpowiedni sposéb.

1: Przeglad produktu

Celem naszej firmy jest opracowywanie nowych produktéw, ciggte wprowadzanie innowacji i spetnianie wymagan
uzytkownikéw. RETEKESS-TR112 to wielopasmowe radio z cyfrowym wys$wietlaczem DSP obstugujace inteligentny

pilot APP opracowany przez naszg firme ze wszystkimi wysitkami. Obstuguje pasma AIR, FM, MW, SW, VHF i WB, tryby
odtwarzania Bluetooth, karte TF i wejécie audio jako gtosnik (wejscie liniowe 3,5 mm/potgczenie z komputerem za pomocg
wejscia danych USB AUX), potaczenie z komputerem dla uzywac jako czytnika kart, wzmacniacza duzej mocy 5 W, mega
basu, latarki i alarmu SOS. RETEKESS-TR112 to produkt ratunkowy do uzytku wewnatrz i na zewnatrz. Dzieki wielu

funkcjom i ciekawszemu sposobowi wyszukiwania kanatéw, produkt ten obstuguje strojenie klawiszy, wyszukiwanie k6t
pasowych i wahadtowych oraz reczne wyszukiwanie wskaznikéw. Wiele sposobéw wyszukiwania kanatéw zapewnia unikalne
wrazenia z uzytkowania.

2: Wprowadzenie do funkji produktu

2.1: Ten produkt umozliwia odbiér wielopasmowy sygnatéw AIR, FM, MW, SW, VHF i WB poprzez zaprogramowanie
oprogramowania i charakteryzuje sie wysoka czutoscig odbioru.

2.2: Ten produkt obstuguje inteligentny pilot aplikacji mobilnej (Android i Harmony OS).

W promieniu 20 m umozliwia bliskg, zdalng kontrole przetgczania pasma, przetaczania trybéw, wyboru czestotliwosci na
klawiaturze numerycznej, regulacji gtosnosci, wyboru kanatu poprzez czestotliwos¢, blokowania itp., zapewniajac
uzytkownikom nowe doswiadczenia w uzytkowaniu.

2.3: Ten produkt wykorzystuje zaawansowang technologie audio do potgczenia Bluetooth w celu bezprzewodowego
odtwarzania muzyki. Obstuguje odtwarzanie plikéw MP3, WMA, WAV, APE, FLAC i TF do 256G.

2.4: Ten produkt jest wyposazony w dwufunkcyjne gniazdo TYPE-C, ktére obstuguje tadowanie i potaczenie miedzy tym
produktem

oraz komputer z kablem USB do uzytku jako zewnetrzny gto$nik wejsciowy audio.

2.5: Ten produkt wykorzystuje baterig litowa 1600 mAh o dtugiej zywotnosci.

2.6: W trybie odbioru ten produkt obstuguje strojenie cyfrowe, strojenie reczne, wyszukiwanie kota pasowego i inne
sposoby wyszukiwania, zapewniajac uzytkownikom wiecej przyjemnosci z uzytkowania.

2.7: Sposoby wyszukiwania kanatéw tego produktu: w petni automatyczne wyszukiwanie kanatéw i automatyczne zapisywanie
kanatéw, reczne zapisywanie kanatéw i automatyczne wyszukiwanie kanatéw.

2.8: Ten produkt ma 5 fal miernikéw AIR, 11 fal miernikéw SW i 9 fal miernikéw VHF do szybkiego przetaczania czestotliwosci
i szybkiego wybierania kanatéw.

2.9: Ten produkt ma 4 czestotliwosci FM; Zakres czestotliwosci AM zmienia sie wraz z FM. Bez ograniczen krajowych, mozna
go uzywac na catym Swiecie.

1): FM: 87,5-108 MHZ/AM: 522-1710 KHZ (warto$¢ kroku: 9 KHZ)

2 :FM:87,0-108 MHZ/AM: 520-1710 KHZ (wartos¢ kroku: 10 KHZ)

3 :FM:76,0-108 MHZ/AM: 522-1710 KHZ (wartos¢ kroku: 9 KHZ)

4) : FM: 64,0-108 MHZ/ AM: 522-1710 KHZ (warto$¢ kroku: 9 KHZ)

2.10: W trybie odtwarzania ten produkt moze uruchomi¢ namiot i zapewni¢ wspaniatg melodie muzyczna.

2.11: Ten produkt zapewnia efekt BASS i obstuguje stuchanie przez stuchawki, spetniajagc wymagania wszystkich uzytkownikéw.
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2.12: W trybie odtwarzania karty TF dostepne sg cztery sposoby gry do wyboru: rA (powtérz wszystko),

rO (powtérz jeden) rF (powtdrz plik), rr (losowo)

2.13: Ten produkt obstuguje funkcje blokady.

2.14: Ten produkt wykorzystuje ekran o przekatnej 1,38 cala do wyswietlania godziny, stanu baterii, sygnatu, czasu
uspienia i symbolu zegara.

2.15: Ten produkt wykorzystuje system 24-godzinny/12-godzinny.

2.16: Mozna ustawic czas wytgczenia dla snu: 90-80-70-60-50-40-30-20-10 minut.

2.17: Mozna ustawi¢ timer wigczenia i timer.

2.18: Po wybraniu timera wigczenia mozna ustawi¢ czas wytgczenia po wigczeniu zasilania:
10-20-30-40-50-60-70-80-90 i FULL (automatyczne wytaczenie po anulowaniu wtgczenia zasilania)

2.19: Podswietlenia mozna uzywac¢ w ciemnosci.

2.20: W trybie odbioru ten produkt ma bardzo duza pojemno$¢ pamieci pozwalajacag na zapamigtanie 995 kanatéw
(FM/VHF/AW/SW/AIR: 199 pasm).

2.21: W trybie odtwarzania karty Bluetooth lub TF, ten produkt obstuguje szes¢ efektéw dzwiekowych EQ: E1:
NORMALNY, E2: POP, E3: ROCK E4: JAZZ, E5: KLASYCZNY, E6: KRAJ 2.22: Ten produkt wykorzystuje

wiecej uzytkownikéw przyjazne gniazdo tadowania TYPE-C.

3: Lista pakowania

Nazwa Tloé¢
RETEKESS - TR112 wysokowydajne radio wielozakresowe 1
Pasek 1
Ciasto litowe, 1600 mAh 3,7 V 1
Kabel tadujacy USB TYPE-C 1
Instrukcja uzycia 1
Maty Srubokret 1
Pudetko do pakowania 1

4: Pobieranie aplikacji mobilnej (patrz instalacja aplikacji w zatgczniku referencyjnym)

Krok 1: Wiacz radio Krok 2: Zainstaluj aplikacje
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Krok 3: Pomyslna instalacja na urzadzeniu mobilnym Krok 4: Kliknij, aby wejs¢ do aplikacji

Radio-c

KI;k.mJ #RETEKESS-TR112-BLE", aby potaczy¢ sie z aplikacjg. Aby odtaczy¢ apllkaqe, lekko nacisnij bLE "

aby wytaczy¢ radio i wy$wietli¢ godzine. Naciénij diugo ,[ ]” przez 2'sékundy, na ekranie 1
pojawi sie [, a teraz aplikacja jest roztgczona. Aby dowiedzie¢ sie wiecej o funkcjach aplikacji, zapoznaj sie z
instrukcja obstugi aplikacji.

5: Funkqa przyciskdw

1: Wigczanie/wytaczanie  szczegoty w artykule 7.1.1

2: Ustaw czas wytgczenia snu  szczegGty w 7.1.2

1: Gdy wyswietla sig godzina: ustaw pods$wietlenie L1, L2i L3 szczegdly w artykule 16

2: Gdy radio jest wigczone: lekkie naci$niecie i dtugie naci$niecie powoduje zwiekszenie gtosnosci.

1: Gdy wyswietlana jest godzina: dtugie i lekkie nacisniecie powoduje uruchomienie timera i ustawienie timera  szczegGty
w artykule 11

2: Gdy radio jest wiaczone: lekkie naci$niecie i diugie nacisniecie powoduje zmniejszenie gtosnosci.

1: Gdy ekran jest wytgczony: lekkie nacisnigcie uruchamia podswietlenie i wyswietlanie czasu

2: Gdy wyswietla sig czas: dtugie i lekkie nacisnigcie powoduje rozpoczecie ustawiania czasu dziatania  szczegdty w artykule 10
3: Gdy radio jest wiaczone: lekkie nacisniecie powoduje przetaczanie pomiedzy FM/VHF/MW/SW/AIR/WB

4: W trybie FM/VHF/MW/SW/AIR: naci$nij i przytrzymaj przez 2 sekundy, aby przej$¢ do trybu petnego

automatyczne wyszukiwanie kanatéw i automatyczne wyszukiwanie kanatéw

5: W trybie WB: nacisnij i przytrzymaj ten przycisk przez 2 sekundy, aby uruchomic alarm. Przed znalezieniem sygnatu alarmowego nacisnij go

ponownie dtugo, aby zakonczy¢ wyszukiwanie alarmu.
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SUB-
BAND' &/

1: Gdy wyswietla sie czas: nacisnij i przytrzymaj ten pr: rzez 2 sekundy, aby rozpocza¢ reczna regulacje FM/MW/SW w celu wybrania

zakres czestotliwosci i lekko nacisnij 2: W " r""ﬁ,‘ ey

trybie WB, lekko naciénij ten przycisk, aby przetaczac¢ pomiedzy 7 czestotliwosciami.

V. czestotliwosci  szczegoly w artykule 7.3.2.5

3: Prawidtowych czestotliwosci nie mozna regulowac recznie w trybie VHF/AIR/WB. Za kazdym razem lekko nacisnij ten przycisk, aby

przetaczy¢ sie na odpowiednig czestotliwo$¢ miernika po obliczeniu algorytmem za pomoca potencjometru.

1: Gdy wyswietlana jest godzina: lekkie naci$niecie i dtugie nacisniecie, aby ustawic czas: czas + Wybér czestotliwoéci FM: przetaczanie
pomiedzy czestotliwosciami odbioru FM, przetaczanie odpowiednio pomiedzy AM.9KHZ/10KHZ Regulacja pod$wietlenia: wybierz tryb
wyswietlania $wiatta

2: W trybie odbioru: lekko nacisnij ten przycisk, czestotliwos¢ wzroénie w oparciu o warto$¢ minimalnego kroku.

Nacisnij i przytrzymaj ten przycisk przez 2 sekundy, aby automatycznie wyszukac¢ kanaty w gére.

3: W trybie odtwarzania karty TF: lekko nacisnij ten przycisk, aby odtworzy¢ nastepny utwér, nacisnij go dtugo, aby przewing¢ do przodu.

4: W trybie odtwarzania Bluetooth: lekko nacisnij ten przycisk, aby odtworzy¢ nastepny utwor.

1: Gdy wyswietlana jest godzina: lekkie nacisniecie i dtugie nacisniecie, aby ustawic czas: czas - wybér czestotliwosci FM: przetaczanie
pomiedzy czestotliwosciami odbioru FM, przetgczanie odpowiednio pomigdzy AM.9KHZ/10KHZ Regulacja podswietlenia: wybierz tryb
wyswietlania $wiatta

2: W trybie odbioru: lekko nacisnij ten przycisk, czestotliwos¢ zmniejszy sie w oparciu o warto$¢ minimalnego kroku.

Nacis$nij i przytrzymaj ten przycisk przez 2 sekundy, aby automatycznie przeszukac kanaty w dét.

3: W trybie odtwarzania karty TF: lekko nacinij ten przycisk, aby odtworzy¢ poprzedni utwor, a nacisnij dtugo, aby szybko przewing¢ do tytu.

4: W trybie odtwarzania Bluetooth: lekko nacisnij ten przycisk, aby odtworzy¢ poprzedni utwoér.

Shuttle/]

1: W trybie odbioru: rozpocznij wybér kanatu obrotowego.

2: W trybie odtwarzania karty Bluetooth lub TF: obrotowy wybér utworu.

Rotary &

W trybie FM/MW/SW: recznie dostosuj czestotliwos¢ odbioru FM/MW/SW.

1: Gdy wyswietla sie godzina: lekko nacisnij ten przycisk, aby uruchomi¢/zamknac funkcje timera.
2: W trybie odbioru: lekko nacisnij ten przycisk, aby wybra¢ kanat. Nacisnij i przytrzymaj przez 2 sekundy, aby recznie zapisac kanat. Lekko

nacisnij go ponownie, aby potwierdzi¢ pomysine zapisanie kanatu.

1: W trybie odbioru: nacisnij i przytrzymaj ten przycisk przez 2 sekundy, aby wigczy¢/wytgczy¢ funkcje wyciszenia.
2: Przetgczanie miedzy trybami odtwarzania: karta TF/Bluetooth/kabel audio 3,5 MM - wejscie AUX/podtgczenie do wejscia AUX komputera.
Lekko nacisnij ten przycisk, aby przetacza¢ pomiedzy czterema trybami odtwarzania.

3: naciénij | przytrzymaj przez 2 sekundy, aby wstrzymat/odtworzy.

1: Gdy wyswietla sie godzina/radio jest wigczone: dtugo naci$nij ten przycisk, aby uruchomic funkcje blokady, i naciénij dtugo przez 2
sekundy, aby odblokowac. (Alarm SOS i latarka nie sg sterowane przez zamek)
2: Gdy wyswietla sie godzina/radio jest wigczone: lekko nacisnij ten przycisk, aby wigczy¢ blokade wahadtows i lekko nacisnij go

ponownie, aby wytaczy¢ blokade wahadtowa.

STEP
EQ

1: Podczas wyszukiwania kanatéw za pomoca przycisku wahadfowego: czestotliwos¢ na wyswietlaczu LCD miga. Lekko nacisnij ten przycisk,
aby przetaczac sie miedzy wartosciami krokéw i wyszukiwac kanaty za pomoca przycisku wahadtowego.

2: Tryb odtwarzania: lekko nacisnij ten przycisk, aby wybrac¢ korektor.

04




Machine Translated by Google

1: W trybie pracy: lekko nacisnij ten przycisk, aby wybrac stan roboczy namiotu  szczegdty w artykule 15
2: W trybie VHF: nacisnij i przytrzymaj ten przycisk, aby rozpocza¢ ustawianie szerokosci pasma  szczegély w artykule 7.3.6

3: W trybie A IR: naciénij i przytrzymaj ten przycisk, aby ustawi¢ SQ ~ szczegdly w artykule 7.7
4: W trybie odtwarzania karty TF: naciénij i przytrzymaj ten przycisk, aby rozpoczaé ustawianie trybu odtwarzania — szczegdly w artykule 9.3

5: W trybie odtwarzania Bluetooth: nacisnij i przytrzymaj ten przycisk przez 2 sekundy, aby roztaczy¢ Bluetooth.
6: Gdy aplikacja jest podtgczona: nacisnij i przytrzymaj ten przycisk przez 2 sekundy, aby zakoriczy¢ potaczenie z aplikacja po wytaczeniu
radia.

1: W dowolnym trybie: lekko naciénij ten przycisk, aby whaczy¢ latarke i lekko naciénij go ponownie, aby wykaczy¢ wiatto.
2: W dowolnym trybie: naciénij i przytrzymaj ten przycisk przez 2 sekundy, aby uruchomi¢ alarm SOS i migajace $wiatlo, a nastepnie naciénij go ponownie

diugo, aby anulowat.

Gniazdo karty TF.

Gniazdo wyjéciowe audio stuchawek 3,5 mm

Zewnetrzne gniazdo wejéciowe audio 3,5 mm

1: Gniazdo tadowania
2: Podtaczenie do gniazda wyjscia audio w komputerze
3: Potaczenie z komputerem za pomoca kabla USB. Uzyj jako czytnika kart TF.

6: Symbole na wyswietlaczu LCD

AmI0gT el S

V@[L@[M]E
PRESET > =

U@UU:UU:UU:US

- . A

U, KRz

NEMALERT m=O 1) ({000,
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A7

W trybie odbioru: sygnat.

i

Adres przechowywania kanatu i adres pobierania kanatu oraz symbol korektora.

TOM

PRESET

W pelni zne wyszukiwanie i zapi kanatéw oraz reczne zapisywanie i zapisywanie kanatéw

i

Wskaznik stanu baterii i tadowania

KHz

Jednostka

MHz

Jeanostia

Automatyczne wiaczanie i zegar

Czas na spanie

Zamek

Odtwarzanie Bluetooth

Graw karty TF

Alarm WB

MW POWIETRZE
FM UKF
SWWB

Wstrzymaj/odtworz

System 12-godzinny AM

JESTEM
— System 12-godzinny PM
Czas czuwania: pokaz godzine Tryb Bluetooth: bt pokazuje stan Bluetooth Potaczenie z komputerem: PC pokazuje stan wyjscia audio i date pobrania/
wmln"mlinlnl
(i | usuniecia karty TF Tryb karty TF: pokazuje cafkowita liczbe utwordw i pokazuje czas odtwarzania.
dEEy

Tryb aplikacji. Pokaz nagrania.

Pomysine potaczenie miedzy tym produktem a aplikacja mobilna.

Karta TF wiozona do radia.

Duzy namiot
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Rys. 7: Funkcje symboli

71" wigczanie/wytaczanie zasilania: ten produkt ma wbudowanga baterig litowa. Lekko nacisnij” Do
pokaz gedzine i lekko nacis$nij
s
ponownie w ciggu 10 sekund, aby wigczy¢ radio. Gdy radio jest wiaczone, lekko naciénij przycisk ,off".
waii: " przez 2 sekundy, aby wytaczy¢ radio. Godzina wyswietli sie po wigczeniu radia
i SUEEP.
Uwaga: po 10 sekundach od wytaczenia radia radio wchodzi w tryb oszczedzania energii i wytgcza sie podswietlenie oraz »
wyswietlacz czasu. Aby powrdéci¢ do sprawdzania godziny, lekko nacisnij ,lekko nacisnij”, aby wigczy¢ podéwietlenie st Lub
i wyswietlanie godzw@""Przed pierwszym uzyciem nalezy najpierw catkowicie natadowac radio.
o
7.1.2 Ustawianie czasu uspienia: lekko naciénij ,press” * aby wigczy¢ podswietlenie i wyswietlanie czasu. Diugi
s
nacisnij wF. | przez 2 sekundy, aby ustawi¢ czas uspienia. Gdy wyswietli sie czas uspienia, lekko
S aby wybra¢ minuty automatycznego wytaczania zasilania na czas uspienia:
90 80.70.60.50.40.30.20.10. Po wybraniu minut automatycznego wytgczenia zasilania na czas uspienia,
= jest wyéwietlany na wyswietlaczu LCD.
7. 2: Regulaqa gbosnoscn.{poznom 00-32) Gdy radio dziata, nacisnij lekko lub dtugo
i o
A aby wyregulowac gtosnos¢ od 00 do 32.
7.3 S#uchaj radla
7.3.1: Zasiegi odbioru tego produktu przedstawiono w ponizszej tabeli. R6zne kraje majg ré6zne wymagania dotyczace FM
i AW. Oto cztery zakresy odbioru. Pierwsza z nich to domys$Ina wartos¢ fabryczna.
NIE. | Zasiegodbioru Zasieg odbioru Zasieg odbioru Zasieg odbioru Zasieg odbioru Zasieg odbioru
M VHF MW sw AIR balansu bieli
1 87,5108 MHz 30-199,975 MHz 5221710 KHZ (9 KHZ) 3,2-21,95 MHz 118-138MHz 162,4-162,55 MHz
2 FM: 87-108 MHz 30-199,975 MHz 5221710 kHz (10 kHz) 3,2-32 MHz 118-138MHz 162,4-162,55 MHz
3 FM: 76-108 MHZ 30-199,975 MHz 5221710 KHZ (9 KHZ) 3,2-32 MHz 118-138MHz 162,4-162,55 MHz
4 FM: 64-108 MHz 30-199,975 MHz 5221710 KHZ (9 KHZ) 3,2-32 MHz 118-138MHz 162,4-162,55 MHz

Powyzsze cztery zakresy odbioru mozna regulowac w zaleznosci od potrzeb:
Gdy wyswietli sig godzina, nacisnij dtugo ,[ 1" przez 2 sekundlje By wyswietli¢ niska czestotliwos¢ FM w biezacym trybie i lekko naciénij
3

WL lub [ 1", aby wybrac zakres odbioru FM. ] =3 ¥V
Zatrzymaj dziatanie i wyjdz z ustawien. Ostatecznie wybrana czestotliwo$¢ stanie sie automatycznie wartoscig domysina.

XNa przyktad: 87,5 MHz na wyswietlaczu LCD to pierwszy tryb odbioru, a 87,0 MHZ na wyswietlaczu LCD to drugi tryb odbioru.

7.3.2: Sposéb wyszukiwania kanatéw: Reczne wyszukiwanie kanatéw, pétautomatyczne wyszukiwanie kanatéw, w petni

automatyczne wyszukiwanie i zapisywanie kanatéw, wyszukiwanie kanatéw za pomoca kota pasowego i wahadtowego oraz kanat pokretta
szukaj.
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7.3.2.1: Reczne wyszukiwanie kanatéw: lekko nacisnij men ]"Lub "[ v 1", minimalna warto$¢ kroku kazdego
[ pasmo zwieksza sie lub zmniejsza. i

Warto$¢ mini kroku FM: 0,1 MHZ, warto$¢ mini kroku VHF: 0,025 MHZ

Wartos$¢ mini kroku MW: 9 KHZ / 10 KHZ

Minimalna wartos¢ kroku AIR: 0,025 MHZ

Warto$¢ mini kroku SW: 0,005 MHZ

7.3.2.2: Pétautomatyczne wyszukiwanie kanatéw: dtugie nacisniecie A ]"Lub [ ".‘.’,;‘v‘ V. 1" przez 2 sekundy,
J[radio szybko przeszuka kanaty w oparciu o minimalng warto$¢ kroku kazdego pasma, zatrzyma wyszukiwanie po
znalezieniu kanatu i odtworzy go.

7.3.2.3: Petne automatyczne wyszukiwanie i zapisywanie kanatéw: W trybie odbioru nacisnij dtugo

41" P¥zez 2 sekundy, aby automatycznie wyszukac i zapisa¢ kanaty od najnizszego

czestotliwosci do najwyzszej czestotliwosci biezacego pasma. Wyszukiwanie kanatéw zatrzyma sie automatycznie.

W trakcie automatycznego wyszukiwania kanatéw w prawym gérnym rogu wyswietlacza LCD pojawia sie napis

» PRESET 01-PRESET**" (liczba oznacza adres przechowywania kanatu). Po zakoriczeniu rundy wyszukiwania, wyszukiwanie
zostanie automatycznie zatrzymane i odtworzony zostanie program o pierwszej zapisanej czestotliwosci. Liczba
zapisanych kanatéw w kazdym pasmie: 199 995 kanatéw

ogoétem (z wyjatkiem WB). Ciepta zacheta: liczba zapisanych kanatéw zalezy od lokalnego natezenia sygnatu.

7.3.2.4: Wyszukiwanie kanatéw wahadtowych: w trybie odbioru obré¢ pokretto wahadtowe po prawej stronie radia ,[.,[1",
liczba za Shuttle] 1", aby wybra¢ kanat w gére lub w dét. Szybkie wyszukiwanie kanatéw wahadtowych: obré¢
czeStotlimoscia miga przez 2 sekundy. Kiedy numer
miga, lekko naci$nij ,[ 1 miga, obrgg” aby przetgcza¢ pomiedzy migajgcymi numerami. Kiedy jest numer
[7.3.2.5;,[ szukaj: shyttle] 1 aby szybko wybrac kanat w gére i w dot.

Rotary ® ] Reczne wyszukiwanie kanatéw weztéw Specjalny opis kanatu recznego

Ograniczone przez chip tego produktu, VHF/AIR/WB obstuguje jedynie przyblizong regulacje czestotliwosci i nie obstuguje
doktadnego recznego wyszukiwania kanatéw za pomocg pokretta, co oznacza, ze krok jest ograniczony i precyzyjna
regulacje mozna przeprowadzi¢ tylko w potaczeniu z TUNE+/ MELODIA-.

zgrubnej regulacji czestotliwosci i nie umozliwia doktadnego recznego wyszukiwania kanatéw za pomoca pokretta, co
oznacza, ze krok jest ograniczony, a precyzyjna regulacje mozna przeprowadzi¢ tylko w potgczeniu z TUNE+/

TUNE-.

W trybie FM/MW/SW kanaty mozna wyszukiwac recznie za pomocg wezta.

W trybie FM/SW, podczas recznego wyszukiwania kanatéw za pomocg pokretta, lekko nacisnij ,SUB BAND", aby wybra¢
jeden z czterech zakreséw odbioru.

FM1:87-108MHZ FM2: 76-108 MHZ

FM3: 70-93MHZ FM4.64-88MHZ

W trybie FM, po wybraniu dowolnego zakresu, tryb strojenia recznego bedzie wyszukiwat w jednym z zakreséw.

W trybie SW lekko naci$nij ,SUB BAND", aby wybra¢ jeden z 11 zakreséw pasma odbiorczego.
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SW1:3,2-4,1 MHz SW2:4,7-5,6 MHz
SW3:5,7-6,4 MHz SW4: 6,8-7,6 MHz
SW5:9,2-10 MHz SW6:11,4-12,2 MHz
SW7:13,5-14,3 MHz SW8:15-15,9 MHz
SW9:17,4-17,9 MHz SW10: 18,9-19,7 MHz
SW11:21,4-21,9 MHz

W trybie SW, po wybraniu dowolnego zakresu, tryb strojenia recznego bedzie wyszukiwat w jednym z zakreséw.

Gdy wyswietli sie czas, nacisnij i przytrzymaj przycisk ,SUB BAND", aby ustawic¢ zakres strojenia recznego MW i zakres
strojenia numerycznego podczas przetaczania pomiedzy zakresem strojenia numerycznego FM. Szczegétowe informacje
mozna znalez¢ w artykule 7.3.1. Sa rézne zakresy bo kazdy potencjometr ma btad, cigzko jest uzyska¢ zgodnos$¢ pomiedzy
wszystkimi radiami. Czestotliwosci spoza zakresu moga by¢ wyswietlane, ale nie mogg by¢ odbierane. Istnieje ptynne
potaczenie miedzy strojeniem recznym a ,[ 1", ktére automatycznie przetgczy sie na strojenie reczne. VHF/AIR/WB nie
obstuguje strojenigawego, wiec przetgczy sie na odpowiednig czestotliwos¢ po obliczeniu algorytmem za pomoca
potencjometru. Podczas przetgczania czestotliwosci za pomocg wahadetka i przyciskdw, automatycznie przetaczy sie

na strojenie numeryczne.

7.3.3: W trybie strojenia numerycznego przetgczanie pomiedzy falami miernika SW:

Zakres czestotliwosci odbioru SW: 3,2-21,95 MHz

Strojenie numeryczne: w trybie SW lekko nacisnij ,[pokaz 11 fal o @ 1"Do

miernika SW: 3,20 MHZ, 4,75 MHZ, 5,60 MHZ, 7,35 MHZ, 9,90 MHZ,

12,10 MHZ, 13,87 MHZ, 15,80 MHZ, 17,90 MHZ, 19,10 MHZ, 21,85 MH Lekko nacisnij ,[ A]", aby szybko przetaczy¢ i wybrac.

7.3.4: Przetgczanie pomiedzy falami VHF: Zakres odbioru VHF: 30,00-199,975 MHZ W celu szybszego odbioru kanatu w
trybie VHF: dostepnych jest 9 fal VHF. Lekko nacisnij ,[A]", wyswietlacz LCD pokaze: 30,00 MHZ, 50,00 MHZ, 70,00
MHZ, 90,00 MHZ, 110,00 MHZ, 130,00 MHZ, 150,00 MHZ, 170,00 MHZ, 190,00 MHZ. Lekko naciénij

"[A] aby szybko przetaczac sie i wybierac.

7.3.5: Przetaczanie pomiedzy falami AIR: Zakres odbioru AIR: 118,00-138,00 MHz. W trybie AIR: lekko nacisnij [ 1",
wyswietlacz LCD pokaze: 118,&840/‘2, 123,00 MHZ, 128,00 MHZ, 133,00 MHZ, 138,00 MHZ. Lekko naci$nij

[ 7.3.6: Ustawienie pasma VHF: ﬁzo ® 1 abyszybko przetaczac sie i wybierac.

W trybie VHF naci$nij dtugo ,[ 5KHZ. Gdy 1" przez 2 sekundy, aby wyswietli¢ aktualng szerokos$¢ pasma

wyswietli sie szeroko$¢ pasma, lekko nacisnij ,,[100 KHZ, 150 KHZ HF 1", aby wybra¢ szerokos$¢ pasma sposréd 50 KHZ,
i 200 KHZ. Po wybraniu pasma radio automatycznie opusci ustawianie pasma w ciggu 3 sekund i automatycznie

potwierdzi ostatecznie wybrane pasmo. Uwaga: domysina wartos¢ fabryczna VHF-NFM to 5 KHZ. W przypadku wybrania
czestotliwosci 50KHZ, 100KHZ, 150KHZ lub 200KHZ radio bedzie odbierac sygnaty w trybie demodulacji VHF-WFM.
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7.4: Metoda recznego zapisywania kanatu W trybie odbioru wyszukaj czestotliwo$¢ docelowa, stosujac metody

opisane w artykule 7.3.2. Dlugie naciéniecie, [ tryb przechowywania kanatu, " 17 przez 2 sekundy, aby wejs¢
adres przechowywania kanatu o "

na wyswietlaczu LCD pojawi sie i zacznie migac , PRESET **”, teraz lekko naciénij [ 1" IukY;MP aby wybrac dirgs ]
przechowywania kanatu i nacisnij [ ponownie, aby potwierdzi¢. Adres przechdwywania kanatu jest wytaczony, reczne
zapisywanie kanatéw zostato zakoriczone.

Uwaga: jesli wybrano czestotliwo$¢ docelowa, nacisnij dtugo [ 1" przez.fsekundy, aby zapisa¢ kanat i lekko nacisnij [ 1",
aby potwierdzi¢ zapisanie kahatu. Kanaty mozna przechowywac w ten sposéb, zgodnie z kolejnoscig adreséw.

7.5: Wybierz kanat Zapisz kanat, korzystajac z metod opisanych w artykutach 7.3.2.3i7.4.
Lekko nacisnij [ 1, aby Wybrac kanat. Gdy wyswietli sie ,PRESET **”, lekko naci$nij

[ 1%%ub [ lub obrécikoto pasowe po prawej stronie” [ ] wybierajac kanat. Aatep * ~ abywybrac adres] " lub, [1"i
kanat za kazdym razem, gdy lekko wcisniesz ,[ Pojawia sie ,PRESETO0-PRESET**" A v

(,01-**" to adres przejecia kanatu).

Uwaga: ,PRESET--" oznacza brak zapisanych kanatéw.

7.6: WB: Lekko naciénij [dtugie ™ T, aby przefaczyé na balans bieli. Lekko naciénij 8440 ® ] lub lekko naciénij i
nacisniecie, [ ] "lubjpfCzestotliwoscim V. ,[1 aby wybra¢ czestotliwos¢ pogody.

odbioru:

1-162,400 MHz, 2-162,425 MHz, 3-162,450 MHz, 4-162,475 MHz, 5-162,500 MHz, 6-

162,525 MHz,

7-162,550 MHz

Wiacz alarm: naciénij i przytrzymaj [ 1" prz8% 2 sekundy, aby przej$¢ do automatycznego alarmu ,ALE". W stanie ,ALE",
jedli nie jest wyszukiwany zaden sygnat alarmowy, naciénij dtugo ,[ ALE". 9 ] ponownie na 2 sekundy, aby wyjs¢”

(Uwaga: po automatycznym wyszukiwaniu alarméw, jeéli zaden przycisk nie dziata, dtugo
nacisnij poriwnie ,[ 1" na 2 sekundy, aby najpierw anulowa¢ alarm, a nastqpnle skorzystac z innych funkcji)
Wytaczy¢ alarm: po wiaczeniu alarmu lekko nacisnij [, aby wytaczyé alarmffwyjsc z ,ALE".

7.7: Uruchom funkcje SQ w trybie AIR X

55}
W trybie AIR nacisnij dtugo [ wytgcz funkcje (&% 1”,, sq OFF" i, sq On” pojawia sie na wyswietlaczu LCD. , sq OFF": ],
SQ , 5q On": wiacz funkdje sQ Lekko naciénij ,[ dwa. To, co wybierzesz, bedzie domysine. i-x aby przetacza¢ pomiedzy

8: Wprowadzenie do trybu Bluetooth

Nazwa Bluetooth tego produktu: ,RETEKESS-TR112".

8.1. Gdy radio jest wigczone, lekko naciénij [, aby przetaczy¢ sie @8, ISymboI Bluetooth bt 1"

,[1"miga, co oznacza, ze oc@kUJe na potgczenie z Bluetooth. Po mdanym potgczeniu symbol Bluetooth ,[ ] jest zawsze
wiaczony. A &)

8.2. Lekko naasnu .[1lub Iekko«pcénlj [ 1w prawo, aby odtworzy¢ Shsttny utwér. Lekko naciénij [ 1" lub naciénij [ w kierunku przeciwnym
do ruchu wsk,’%ﬂvek zegara, aby povﬁhétﬂécﬂd poprzedniego utworu. Dtugie naci$niecie

[ 1" pfzez 2 sekundy, aby przetaczy¢ pomiedzy pauza i odtwarzaniem, lub uzyj telefonu komérkowego, aby odpowiednio
sterowac.

8.3. Odtaczenie Bluetooth: w trybie Bluetooth, dtugo

nacisnij, [, _.%y]roz}qczyc’ Bluetooth.
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9: Gra w karty TF

W16z karte TF zgodnie z kierunkiem ,[ 1", lekko nacisnij "
9.1: W dowolnym trybie wtdz karte TF, aby odtwarza¢ utwory TF wedtug priorytetu, a na ekranie pojawi sie ikona
karty TF ,[; w dowolnym innym trybie lekko naci$nij ,[dtugie naciéniecie L1 ] aby przejé¢ do odtwarzania kart TF;

4[], 3By przetacza¢ pomiedzy pauza i odtwarzaniem. karte, aby jg zainstalowac, a nastepnie lekko nacisnij ja ponownie, aby ja
wyjac.
9.2. Lekko naci$nij [ 1" lub lekko ,,w&@kierunku zgodnym z ruchem wskswkegara, aby odtworzy¢ nastepny utwor. Lekko nacisnij [ 1" lub [ w
kierunku przecifiym do ruchu wskazéweShetjied, Jaby powréci¢ do poprzedniego utworu. Diugie nacisniecie

.[1, 8§ przewina¢ do przodu i nacisnij dtugo, [, aby szybko przewilqgc’vio fytu.

9.3: W trybie gry kartg TF sposoby gry mozna wybrac¢ w nastepujacy sposob:

Nacisnij dtugo ,[ 1" p%; dwie sekundy, wyswietlacz LCD pokaze biezacy sposéb gry: rA, rO, rF lub rr. Gdy wyswietli sie rA, rO, rF lub
rr, lekko naciénij ,[ (powt6rz jeden) rF (powtérz plik), rr ", 1 wybrac¢ sposéb gry: rA (powtérz wszystko), rO
(losowo) o
Maksymalna pojemnos¢ karty TF: 256G

Karta TF obstuguje odtwarzanie plikéw MP3, WMA, WAV, APE i FLAC Maksymalna liczba
plikéw obstugiwana przez karte TF: 65 535

Ciepta zacheta:

W trybie odtwarzania karty TF, biorac pod uwage pobrane zrédto utworu, jesli wystapi wibrato, wyreguluj gtosnos¢. W trybie odbioru i
Bluetooth, utworéw nie mozna odtwarzac

odtwarzany po witozeniu karty TF, a na ekranie pojawia sie ,Err”. Biorgc pod uwage pobrane zrédto utworu lub jedli karta TF jest
uszkodzona, wymien normalng karte TF.

10: Ustawienie czasu dziatania "
Lekko nacisnij [ 1" lub I35, **" zacznie miga¢. pokaz czas. Naci$nij i przytrzymaj [ 1przez 28ekundy, aby wyswietli¢ godzing
Lekko nacisnij lub nacisnij dtugo , [ Dtugie nacisniecie, [1”, ';".214, 1" lub [ abBgiustawic biezacg godzine. "
miga minuta,, **". LeRko nacisnij lub nacisnij dtugo ,[ dostosuj biezacg minute. Lekko nacisnij ,[ nacisnij, [1%4 | 1" lub,[] jleaby Do
lub,, [ 1", aby wybra¢ czas ,24 godziny” lub , 12 godzin” ®¥  wyswietli¢ system czasu ,24-godzinny” lub ,12-godzinny”. Lekko

[mep] ey .
system. Lekko nacisnij [, aby potwiékzi¢ ustawiony czas pracy i system czasu.

XTryb wyswietlania czasu: System 12-godzinny: ,AM" na wyswietlaczu LCD oznacza popotudnie, a ,PM” na wyswietlaczu
LCD oznacza popotudnie.
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11: Ustawianie timera wigczenia i timera zegara
11.1: Timer wigczenia i timer tego produktu mozna ustawi¢ w nastepujgcy sposéb:

POWER
SLEEP
3 ¢
12: 00 A -
. o Bl B Al
— !
[BAND \ Lekkie naciéniecie Dlugie naciéniecie
\ TIME SET -~ -
Wyswietlanie czasu Symbol zegara Gogzina i symbol
— P " m " blysk
Lekko naciénij dowolny przycisk Lekko naciénij, aby
rozpoczaé wyswietlanie czasu wybierz godzine

iy ~ rAd
1 Lekko | ‘ —
) |
Nacisnij zeby || wybierz peie automatycana

potwierdzac
bwa | zasilanie wiaczone

E%h 12: 00 , Eftl‘, |

O
Lekkie nacisniecie -

Minuta i symbol
. & " blysk

'l]!N_E'v

PorrzED

bb? J

Lekko naciénij, Wybierz zegar

Lekko naciéni, aby sy vbent

wybierz minute

Ciepta zacheta:

[ I*fd timerze: w momencie wiaczenia timera tryb pracy przed wytaczeniem zostanie wybrany automatycznie.
W trybie Bluetooth utwory mozna odtwarza¢ wytgcznie po kliknieciu urzadzenia Bluetooth. Jezeli wybrano czas
wiaczenia i wytgczenia,wiacz radio o ustawionej godzinie, symbol ,[ 1" zniknie. Zegar ,[ ]: w momencie
wigczenia zega pojawi sie na ekranie. Wytacz radio o wyznaczonej godzinie, tj

symbol zegaﬂﬁl wydaje” sygnat

déwikowy...” przez 3 minuty w odstepach co 5 minut. Lekko nacinij [ 1", aby ﬁ] 1" miga, radio

wytgczyc zegar, symbol [ symbol ,[ $pij przez 5 minut. Zatrzymaj zegar na chwile. S
" 1 przestaje migac. Lekko naciénij " 1 ponownie, aby anulowa¢ zegari
ﬂ} 1 .[zniknie. Kiedy zadzwoni zegar, lekko nacisnij [ ws ] kontynuowac
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11.2: Po wybraniu automatycznego wigczenia, czas automatycznego wigczenia
wylgczenie zasilania mozna wybra¢ (jednostka: minuty) w nastepujacy sposéb:

- FULL PEENY: czas wytaczenia

zasilania nie jest ograniczony

—80
(10-90 minut to

[ 70 wylaczenie zasilania

2 po wlaczeniu zasilania)
O
-Rd | .
— [ 50 Lekkie naciéniecie

potwierdza¢

Lekko nacisnij, aby wybra¢

czas wytaczenia
po wiaczeniu I 20
10

Wybierz wiaczone
Lekkie nacisniecie
potwierdza¢

Ciepta zacheta: na rAd 1"jedli wybrany zostanie timer wigczenia i timera wytaczenia po timerze witaczenia, symbol uspienia

[ == wyswietlaczu LCD pojawia sie [ 1". Na starcie
okreslonym czasie, radio wytgczy sie automatycznie. 11.3: Wyt.: timer wigczenia/timer Anulowanie timera wtgczenia/

timera: w trybie zegara lekko naciénij [ 1", symbol ,[ 1" zniknie i wytacz'Z€gar.

12: Wybdr trybu odtwarzania i ustawienie EQ .. .
W trybie odtwarzania muzyki nacisnij lekko ,[ E1: NORMAL, _£2/]

E2: POP, E3: ROCK, E4: JAZZ
ES5: KLASYCZNY, E6: WIEJSKI. Radio domyslnie ustawi ustawiony biezacy EQ bez zadnej operacji w ciggu 3 sekund.

aby wybra¢ EQ:

13: Alarm SOS i o$wietlenie awaryjne
13.1: Moc funkgcji awaryjnej: maksymalna moc wyjsciowa alarmu SOS: >5W; moc latarki: TW.
13.2: Rozpocznij alarm SOS: nacisnij dtugo ,[" '%" 1 " przez 2 sekundy, aby uruchomic¢ alarm SOS. Lekko nacisnij

[, aBy dnulowac alarm SOS. "
13.3: Wiacz latarke: lekko nacisnij ,[ wytgcz = ] aby wiaczy¢ diode LED i lekko nacisnij ,,[ & 1 ponownie do

diode LED.
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14: Korzystanie z
blokady,[ 14.1: Blokada: w trybie czasu i po wchze iu zasilania nacisnij " przez dwie sekundy, nie
dtugo,, [symbul'gp(]qawm sie na wyswietlaczu j 2/ ] mozna zablokowa¢ funkcji awaryjnej, ale wszystkie pozostate
LCD.,[przyciski mozna zablokowa¢;

14.2: Odblokowanie: w trybie czasu i wijczenia zasilania naciénij diugo ,[symbol” [ 14.3: ™© 1" na dwie sekundy, ikona
Ekskluzywna LA 1 zniknie z wyéwietlacza LCD, a wszystkie przyciski zostanq odblokowane

LCD Tgraz,,{l,rg ponownie symbol,[ ] znlm[] " Shuttle w Tjest zahloknwany lekkie naciéniecie
o 0 Shuttle]] ~ Powoduje odblokowanie.
|

15: Wybierz stan roboczy markizy

15.1: W trybie odtwarzania muzyki (Bluetooth, karta TF, AUX-IN): lekko nacisnij [, aby ustawi¢ markize w
stanie roboczym.
Lekko naciénij [, ab v'aaa];zyc trzy stany robocze na wys$wietlaczu LCD:

S1: naturalny btysk; S2: szybki btysk; OF: markiza jest wytagczona. —

15.2: W trybie odbioru: lekko nacisnij [, aby przejs¢ do stanu robeezego markizy. Lekko nacisnij [ S1: naturalny btysk;
S2: szybki blysk; At: markiza jest 1 1 aby zobaczy¢ cztery stany pracy na wyswietlaczu LCD:

zawsze wigczona (bez

lampy btyskowej)

] przefaczy¢

OF: markiza jest wytagczona

16: Ustawienie podswietlenia okna wyswietlacza/podswietlenia tarczy wskaznika/$wiatta
dekoracyjnego (z tytu radia)

JUUUUVLL L
L1: podéwietlenie L2: podséwietlenie L3: dwa dekoracyjne $wiatta (z tytu radia)
okna wyswietlacza dysku wskaznika Opcje dla powyzszych trzech rodzajéw podswietlenia:

16.1: L1: podswietlenie moze by¢ zawsze wigczone. Wytgczy sie automatycznie po 5 sekundach. Opgracje pokazano w
nastepujacy sPosob Gdy wysvmetll sie czas, nacisnij i przytrzymaj [ 1" przez 2 sekundy, na WySW|et czu LCD pojawi si¢ symbol ,[ 1
lub ,[1. Lekkqﬂausnu ul ]Amby wybrac jeden z dwéch trybéw. ,[ 1" oznacza, ze podk ellem\!bu [es'ﬂi‘{.ﬁusze wigczone, gdy radlo
jest wiaczone; [ 1" 0znaczagge podéwietlenie L1 zostanie wytaczone automatycznie przy braku jakiejkolwiek operacji w ciggu 5 ALH)
sekund po wigczeniu radia.

16.2: L2: podswietlenie moze by¢ zawsze wigczone. Wytgczy sie automatycznie po 5 sekundach. Operaqe pokazano w
nastepujqcy sposéb: Gdy wyswietli sig czas, naciénij i przytrzymaj [ 1" przez 2 sekundy, E3 2

L1" pojawi sie na wyswietlaczu LCD. Lekko : 1" po raz drugi symbol ,[1", ON
nacié_Rlﬁa[,,[]"lub,,[ pojalﬁp sig na wyswietlaczu LCD.
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fromee L2

A RF V) B
Lekko nacisnij ,[ 1" lub’,[1", aby wybrac jeden z trzech tryboéw. jest zawsze wiaczony [ ON J'oznacza podswietlenie L2
w trybie odbioru; ,[ bez zadnej operacji w ciggu 5 AL 1 oznacza, ze ppdswietlenie L2 wytgczy sie automatycznie 1"
sekund tryb odbioru; ,[w trybie odbioru. OFF 5znacza, ze podswietlenie L2 jest wytaczone

16.3: L3: pod$wietlenie moze by¢ zawsze wigczone. Wytaczy sig automatycznie po 5 sekundach. Operacjg pokazano

w nastepujacy sposob#Nacisnij dtugo ,[ 1" przez 2 sekundy, ha-wyswietlaczu LCD pojawi sie ,L1".

Lekko nacimslj/ié dwuk‘rétmg.,,[ 1% symbol ,[1, [ 1" lub ,,[Oﬁojawi siekhkg wyéwietla@?u 1ICD. Lekko nacisnij [ 1" lub [, aby
wyBBac jed€n-z trzech tHbow. ,[ 1" oznacza, ze podswietlenie L3 jest &)

zalbe wigczone w trybie odbioru; podswietlenie wytgczy sie automatycznie w "1 AL 1" oznacza L3
przypadku braku dziatania w ciggu 5 sekund w trybie odbioru; ,[ oznacza, ze w trybie odbioru podswietlenie L3

jesP®yhyczone. Po wybraniu zgodnie z powyzszymi instrukcjami, ten produkt.

17: USB TYPE-C: funkcja tadowania i wejscia AUX-IN komputera
17.1: tadowanie: Do tadowania radia zaleca sie tadowanie DC5V/1A-DC3A, aby unikng¢ uszkodzenia baterii litowej lub radia.
Jesli radio nie bedzie uzywane przez dtuzszy czas, nalezy je co miesigc natadowac lub wyjac baterie.

Jesli pol;!odlaczeniu kabla USB na ekranie miga ,[ ", oznacﬁ zesitrwa tadowanie. Gdy radio jest w petni natadowane,
4[] czas wynosi zazwyczaj 4-5 godzin. pojawia sie i przestaje migac. tadowanie

17.2: Zewnetrzne wejscie audio USB: gdy radio jest wigczone; podtacz je do komputera kablem USB, teraz mozna

pC

wprowadzac pliki audio. ,[ pojawia sie na wyswietlaczu LCD-

18: Wejscie i odtwarzanie zewngtrznego zrédta dzwieku (AUX). Gdy

radio jest wiaczone, pedtacz urzadzenie bedace zrédtem dzwigku 3,5 MM (np. telefon komorkowy, komputeritp.) do
gniazda AUX,[] na ze ‘qtrz radia za pomocg kabla audio 3,5 MM. Lekko naciénij ,[ ] wybierz tryb, wejscia srédta Do
dzwieku”, na wyswietlaczu LCD pojawi sie ,LINE", teraz ten produkt jest uzywany jako zewnetrzne zrédto zrédta. (Uwaga:
nie zapewniamy kabla audio)

19: Komputerowa transmisja danych: Wt6z

karte TF i podtacz.radio do komputera za pomocg naszego standardowego kabla USB. Lekko nacis$nij ,[komputer
automatyczr'{ie Zainstaluje oprogramowanie sterownika”. Na wy$wietlaczu LCD pojawi sie ,PC", co oznacza pomysine
potaczenie. Teraz komputer moze czyta¢, kopiowac i usuwac pliki na karcie TF (uzywac jako czytnika kart).

Nalezy pamietac, ze ta operacja nie jest kompatybilna na komputerach z innymi akcesoriami.

20: Uzyj anteny:

Przed stuchaniem stacji FM, VHF, SW, AIR i WB wyciggnij antene i zmien jej dtugos¢ i kierunek, aby znalez¢ najlepsza

pozycje odbioru.

*Uwaga: w przypadku zaktécenia kanatéw na skutek silnych zaktécen nalezy skréci¢ antene. Stuchanie MW Radio wykorzystuje
wbudowang antene magnetyczng do odbioru MW. Kierunek odbierania sygnatéw bedzie miat wptyw na antene magnetyczna,
dlatego podczas stuchania fal MW mozna obrdci¢ radio, aby znalez¢ najlepszg pozycje odbioru.
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21: Parametry techniczne:

Zasieg odbioru

FM: 64-108 MHz UKF: 30.000-199.975MHZ
MW: 520-1710 KHZ SW: 3,20-21,95 MHZ

POWIETRZE: 118-138 MHz WB: 162,400-162,550 MHz

Czutos¢ odbioru

162,550 MHz

FM 8dB VHF 8dB MW:86dB POWIETRZE: 8dB SW:40dB

Prad spoczynkowy 10uA
Maksymalny prad 720mA
®52mm 4Q 5W

Gtosnik

FM/UKF: 48dB

MW: 30dB
Stosunek sygnatu do szumu

SW:40dB

WODA: 48dB
Liczba zapisanych kanatéw 995
Wersja Bluetooth ZOBACZ 5.0
Odlegtos¢ odbioru Bluetooth 20m
Minimalne napiecie robocze 34V

DC.5v

Zewnetrzne napiecie wejsciowe

Bateria litowa

1600 mAh 3,7V

Odtwérz format TFcard

Obstuguje formaty odtwarzania MP3 , WMA , WAV, APE i FLAC

Maksymalna pojemnos¢ karty TF

256G

Rozmiar produktu

101,7x52x118,5mm

Waga netto

359g
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22: Srodki ostroznosci

Aby korzystac z tego produktu, nalezy przestrzegac nastepujgcych zasad bezpieczenstwa

instrukgji i zapewnic bezpieczne i niezawodne uzytkowanie produktu.

« Przeczytaj i zrozum wszystkie wskazéwki dotyczace bezpieczenstwa i informacje dotyczace uzytkowania.

+ Gdy pojawi sie symbol ,[ Nataduj @: Pojawia sie I lub ramka symbolu miga, oznacza to, ze poziom natadowania baterii jest niski.
radio, aby zapewni¢ normalne uzytkowanie. * Zaleca sie uzywanie

tadowarki DC5V/1A-DC3A, aby unikng¢ uszkodzenia baterii litowej lub radia.

« Jesli radio nie bedzie uzywane przez dtuzszy czas, nalezy je co miesigc tadowac lub wyja¢ baterie
f—
« Trzymaj ten produkt z dala od deszczu i wilgoci. Nie wolno upuszczac ani rozpryskiwac zadnych ptynéw na radiotelefon.

« Trzymaj ten produkt z dala od Zrédet ciepta o wysokiej temperaturze. Nie podgrzewaj ani nie susz radia w wysokiej temperaturze.

 Nie pozostawiaj tego produktu w miejscu narazonym na bezposrednie dziatanie promieni sionecznych,

* Upuszczenie, gwattowne zderzenie i duze obcigzenie radia sg niedozwolone.
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EKSPOZYCJA NA ENERGIE RF I PRODUKT

® Przed uzyciem tego radia przeczytaj niniejsza instrukcje, ktéra
5 zawiera wazne instrukcje obstugi dotyczace bezpiecznego uzytkowania oraz
Swiadomosci i kontroli energii RF w celu zapewnienia zgodnosci z

G obowigzujgcymi normami i przepisami.
UWAGA!

To radio wykorzystuje energie elektromagnetyczng w widmie czestotliwosci radiowej (RF) do zapewnienia

komunikacji miedzy dwoma lub wigksza liczbg uzytkownikéw na odlegtos¢. Energia RF, ktéra niewtasciwie

wykorzystana moze spowodowac szkody biologiczne.

Wszystkie radiotelefony Retekess sg projektowane, produkowane i testowane w celu zapewnienia, ze spetniajag

ustalone przez rzad poziomy ekspozycji na czestotliwosci radiowe. Ponadto producenci zalecajg réwniez

uzytkownikom radiotelefonéw szczegdtowe instrukcje obstugi. Instrukcje te sy wazne, poniewaz informuja

uzytkownikéw o narazeniu na energie o czestotliwosci radiowej i zapewniaja proste procedury kontrolowania tego zjawisk
Wiecej informacji na temat narazenia na energie RF i sposobéw kontrolowania narazenia w celu zapewnienia

zgodnosci z ustalonymi limitami narazenia na energie RF mozna znalez¢ na nastepujacych stronach internetowych:
http://www.who.int/en/

Regulamin Samorzadu Lokalnego

Przepisy wtadz lokalnych wymagaja, aby uzytkownicy byli w petni $wiadomi i potrafili kontrolowac swoje narazenie
w celu spetnienia wymagan zawodowych, gdy w zwiazku z praca uzywa sie radia. Swiadomos¢ narazenia mozna
zwiekszy¢ poprzez zastosowanie etykiety produktu kierujgcej uzytkownikéw do konkretnych informacji na temat
Swiadomosci uzytkownika. Twoje radio Retekess posiada etykiete produktu narazajgcego na dziatanie fal
radiowych. Ponadto instrukcja obstugi Retekess lub osobna broszura dotyczaca bezpieczenstwa zawiera
informacje i instrukcje obstugi wymagane do kontrolowania narazenia na dziatanie fal radiowych i spetnienia
wymogéw zgodnosci.

Pozwolenie radiowe (jesli dotyczy)

Rzady utrzymuja radiotelefony w klauzuli tajnosci, radia biznesowe dziatajg na czestotliwosciach radiowych
regulowanych przez lokalne wydziaty zarzgdzania radiem (FCC, ISED, OFCOM, ANFR, BFTK, Bundesnetzagentur...).
Aby nadawac na tych czestotliwosciach, wymagane jest posiadanie wydanej przez nich licencji. W sprawie
szczegotowej klasyfikacji i przeznaczenia posiadanych radiotelefonéw prosimy o kontakt z wydziatami zarzadzania
radiem samorzadéw lokalnych.

Uzywanie tego radia poza krajem, w ktérym byto przeznaczone do dystrybucji, podlega przepisom rzgdowym

i moze by¢ zabronione.
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